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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si masurile de siguranta.

Pastrati acest manual.

NOTA: Se recomandai utilizarea echipamentului de protectie a ochilor.

NOTA: Se recomand3 utilizarea echipamentului de protectie auditiva.

NOTA: Se recomanda purtarea unei masti de praf.

NOTA: Purtati manusi de protectie.

Clasa de izolatie I

1[0]@O@O®

SEMN COS DE GUNOI TAIAT: Colectarea separatd a echipamentelor uzate este obligatorie, iar eliminarea impreuna

cu alte deseuri este interzisa. Vd rugam sa consultati sectiunea ,eliminarea echipamentelor uzate”.

7 s, i . T
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APLICAREA DISPOZITIVULUI

Aceasta rindea este conceputa pentru lucrul pe suprafete din lemn. Unealta nu poate fi utilizata in
stationare. Acest produs nu este destinat uzului profesional.

Din motive de siguranta, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de
persoane aflate sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante intoxicante.

Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie inainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data.



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

DATE TEHNICE

Model PM-SE-2000T
Tensiune nominala 230V / 50Hz
Puterea motorului 2000 W
Viteza fara sarcina 16000 /min-1
Latimea de rindeluire 100 mm
Adéncime maxima de rindeluire 0-3,5mm
Adancimea faltului 14 mm
Nivel de presiune sonora LpA 84 dB(A)
Nivel de putere sonora LwA 95 dB(A)
Nivelul vibratiilor (K=1,5 m/s?) 7,1 m/s?
Greutate neta 3,2 kg

SECURITATE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

A inainte de a utiliza acest dispozitiv, familiarizati-vd cu toate comenzile. Exersati utilizarea dispozitivului si rugati
un specialist sa va explice functiile, functionarea si tehnicile de lucru. Asigurati-va ca puteti opri dispozitivul
imediat in cazul unei defectiuni. Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate duce la vatamari corporale

grave.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

a) Asigurati o igiena adecvata si o iluminare adecvata a zonei de lucru. Contaminarea sau iluminarea insuficienta in
zona de lucru poate duce la accidente.

b) Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Sculele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Nu lasati copiii si alte persoane sa se apropie de zona in care se utilizeaza sculele electrice. Neatentia poate duce la

pierderea controlului.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu modificati stecherul in niciun fel. Nu utilizati
adaptoare cu scule electrice impamantate.

Stecherele originale si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati s& atingeti suprafetele fmp&mantate, cum ar fi tevile, caloriferele, aragazurile si frigiderele. Iimp&mantarea
corpului creste riscul de electrocutare.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau umezeala. Patrunderea apei intr-o unealta electrica va creste riscul de
electrocutare.
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d) Nu abuzati cablul. Nu il folositi niciodata pentru a transporta, trage sau deconecta o unealta electrica. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

e) Cand utilizati aparatul in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui prelungitor

adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.
f) Cand folositi o unealta electrica intr-un loc umed, folositi o priza echipata cu un dispozitiv de curent rezidual (RCD).

Utilizarea unui Intrerupator diferential (RCD) reduce riscul de electrocutare.

SECURITATE PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi unelte electrice.

Nu le utilizati daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie
n timpul utilizarii dispozitivului poate duce la vatamari corporale grave.

b) Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna echipament de protectie a ochilor. Echipamentul de
protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte de lucru antiderapanta cu talpa antiderapanta, o casca de protectie
sau o protectie pentru urechi, atunci cand este utilizat corespunzator, reduce riscul de accidentare.

) Preveniti pornirea accidentala a unealta. Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare este In pozitia oprit Thainte de a
0 conecta la sursa de alimentare si/sau la acumulator, de a ridica sau de a transporta unealta. Transportul unealta cu
degetul pe intrerupatorul de alimentare sau conectarea la o unealta electrica care are Intrerupatorul de alimentare

pornit creeaza riscul de accidente.

d) Scoateti orice cheie de reglare sau cheie fixa Thainte de a porni unealta electricd. O cheie fixa sau o cheie ldsata atasata
de o parte rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Nu va intindeti prea tare. Mentineti o pozitie si un echilibru adecvate in orice moment. Acest lucru permite un control
mai bun al sculei electrice in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii atunci cand folositi o unealta electrica.

Tineti parul, hainele si manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde in
piesele in miscare.

g) Daca sunt incluse dispozitive pentru conectarea instalatiilor de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea

sunt conectate si fixate corespunzator. Utilizarea unui dispozitiv de extractie a prafului poate reduce expunerea la praf.

h) Nu lasati cunostintele dumneavoastra despre dispozitiv sd va permita sa ignorati regulile de siguranta.

Actiunea neglijenta poate duce la vatamari grave in cateva secunde.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice.

a) Nu supraincarcati dispozitivul. Folositi unelte adecvate aplicatiei.

Unealta corectd va face treaba mai bine si mai sigur in intervalul sdu de performanta specificat.

b) Nu utilizati un aparat daca nu poate fi pornit sau oprit de la intrerupatorul corespunzator. Aparatele care nu pot fi

controlate cu intrerupatorul sunt periculoase si trebuie reparate.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau bateria de la unealta electrica Tnainte de a efectua orice reglaje,
schimbarea accesoriilor sau depozitarea unealtelor electrice. Aceste masuri de siguranta preventive reduc riscul de
pornire accidentala a unealtei electrice.

d) Depozitati sculele electrice neutilizate intr-un loc ferit de copii si de persoanele care nu sunt familiarizate cu sculele

electrice sau cu instructiunile acestora. Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neexperimentati.

e) intretinerea sculelor electrice. Verificati daci existd nealiniere sau blocare a pieselor mobile, ruperea pieselor sau

orice alta problema care ar putea
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poate afecta negativ functionarea dispozitivului. Daca apare o defectiune, dispozitivul trebuie reparat Tnainte de utilizare.

Intretinerea necorespunzitoare a sculelor electrice provoacd numeroase accidente.

f) Mentineti uneltele taietoare curate si bine ascutite. Uneltele taietoare bine intretinute, cu muchii tdietoare ascutite,
sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi uneltele electrice, accesoriile, burghiele etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de sarcina efectuata. Utilizarea uneltelor pentru alte lucrari decat cele pentru care au fost destinate poate duce
la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grasime. Manerele alunecoase nu

asigura functionarea si controlul sigur al uneltei in situatii neprevazute.

PROTECTIE IMPOTRIVA ELECTROCURARII

+ Verificati daca tensiunea retelei corespunde cu datele de pe placuta cu caracteristicile tehnice.
- Inainte de fiecare utilizare, verificati daci dispozitivul si cablul de alimentare cu stecherul sunt

impotriva deteriorarii. Evitati contactul fizic cu piesele impamantate (de exemplu, gard metalic, stalp metalic).

+ Conectorul prelungitorului trebuie sa fie protejat impotriva stropilor de apa si fabricat din cauciuc sau un material similar.
acoperit. Folositi doar prelungitoare destinate utilizarii in exterior.
cer si au marcaje corespunzatoare.

* Pozitionati cablul departe de zona de lucru si asigurati-va ca este in spatele persoanei
operarea dispozitivului.

* Nu utilizati cabluri, conectori, stechere deteriorate sau care nu respecta reglementarile.

cablurile de conectare. Daca cablul de alimentare este deteriorat sau taiat, scoateti imediat stecherul din priza.

« Nu utilizati dispozitivul daca intrerupatorul nu poate fi pornit sau oprit. Intrerupatoarele deteriorate trebuie
inlocuite de un reprezentant al serviciului clienti.
* Nu supraincarcati dispozitivul. Folositi-l numai n intervalul de putere specificat. Nu utilizati masini de putere

redusa pentru lucrari grele. Folositi dispozitivul numai in scopul pentru care a fost conceput.

SIGURANTA IN UTILIZAREA UNELTELOR TAIETOARE

A AVERTISMENT: fnainte de a conecta unealta la o sursa de alimentare (priz3, intrerup&tor de retea, retea etc.),
asigurati-va ca tensiunea de alimentare este aceeasi cu cea indicata pe placuta de identificare a unealta. O
sursa de alimentare cu o tensiune mai mare decat cea specificata pentru unealta poate duce la vatamari
corporale grave si la deteriorarea unealta.
in caz de dubiu, nu conectati dispozitivul la 0 anumita sursa de alimentare. Utilizarea unei surse de alimentare cu o tensiune mai micd decat

cea specificatad pe placuta de identificare este ddunatoare motorului.

Utilizarea instrumentului de tdiere potrivit
* Asigurati-va ca unealta de taiere este potrivita pentru lucrare. Nu presupuneti ca unealta este potrivita fara a verifica
documentatia produsului Thainte de utilizare.

Protectie pentru ochi

* Purtati intotdeauna ochelari de protectie corespunzatori atunci cand utilizati unelte de tdiere
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* Ochelarii de citit nu ofera nicio protectie la utilizarea instrumentului; lentilele obisnuite nu sunt rezistente la impact si
se pot sparge.

Protectie auditiva

* Purtati intotdeauna echipament de protectie auditivd adecvat atunci cand utilizati unelte cu niveluri de zgomot care
pot depasi 85 dB.

Protectie respiratorie

* Asigurati-va ca dumneavoastra si persoanele din jurul dumneavoastra aveti o protectie respiratorie adecvata.

Constientizarea celorlalti oameni din jurul tau

* Este responsabilitatea operatorului sa se asigure ca persoanele din vecinatatea zonei de lucru nu sunt expuse la
zgomot sau praf si ca acestea sunt dotate cu echipament de protectie adecvat.

Obiecte ascunse

« Inspectati piesa de prelucrat si indepartati toate cuiele si alte obiecte incorporate in piesa de prelucrat inainte de taiere.
+ Nu tdiati un articol care are obiecte incorporate, cu exceptia uneltelor potrivite pentru o astfel de lucrare.

* Peretii pot ascunde cabluri electrice, tevile de scurgere, panourile caroseriei, conductele de combustibil, iar iarba Thalta

poate ascunde pietre si sticla. Asadar, verificati intotdeauna cu atentie zona de lucru Thainte de a Incepe lucrul.

Ai grija cu deseurile aruncate
« In unele cazuri, materialul rezidual poate fi ejectat la viteza sculei aschietoare.

Este responsabilitatea operatorului sa protejeze toate persoanele din vecindtate de deseurile deversate.

Montarea accesoriilor de tdiere

* Asigurati-va cd unealta taietoare este asamblata corect si ca cheile si alte elemente de reglare sunt scoase Thainte de a
incepe lucrul.

* Folositi doar accesorii recomandate pentru dispozitivul dumneavoastra.

* Nu ncercati sa modificati uneltele tdietoare.

Atentie la emisia de caldura

* Uneltele de tdiere si piesele de lucru se Tncdlzesc in timpul utilizarii. Nu Tncercati sa inlocuiti o unealta pana cand nu s-a
racit complet.

Controlul deseurilor

* Nu trebuie ldsata acumularea de praf si deseuri. Rumegusul prezinta pericol de incendiu, iar unele pilituri metalice
sunt explozive.

* Procedati cu mare precautie la taierea lemnului si a metalului. Scanteile degajate la tdierea componentelor metalice

provoaca adesea incendii Tn rumegusul ramas si in alte resturi de lemn.

* Pe cat posibil, folositi un sistem de extractie a prafului pentru a asigura o functionare Tn siguranta.
mediul de lucru.

EVITATI ARDEREA MOTORULUI

& Nota: Avioanele electrice sunt proiectate sa functioneze sub sarcind. Atata timp cat motorul este racit rapid,

deteriorarea sau uzura vor fi minime.

* NU supraincarcati unealta.
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« Dacé observati un miros de ars in timp ce utilizati unealta, NU opriti unealta. In schimb, mutati unealta departe de piesa

de lucru si lasati motorul sa functioneze la turatie mare timp de 5-10 secunde pentru a-l raci.

* Repetati aceasta procedura in mod regulat pentru a mentine motorul uneltei racit in timpul functionarii.
Daca unealta incetineste in timpul functionarii din cauza materialului lipicios:
1. Verificati daca au fost selectate accesoriile corecte.

2. Faceti miscari mai scurte.
AVERTISMENTE SUPLIMENTARE PENTRU RANDELAREA

inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd ca suruburile de montare a lamei sunt stranse bine.

Nu atingeti mainile de piesele rotative.

intotdeauna inlocuiti ambele cutite sau suporturile de cutite pe tambur. in caz contrar, dezechilibrul rezultat va
provoca vibratii si va reduce durata de viata a sculei.

Nu introduceti degetul In orificiul de evacuare; orificiul de evacuare se poate bloca la tdierea lemnului umed -
indepartati aschiile cu un bat.

Opriti Intotdeauna masina si asteptati pana cand lamele se opresc complet Thainte de a efectua orice reglaje.

Folositi doar lame de tipul furnizat de producator.

Utilizati produsul numai la niveluri de umiditate intre 5% si 95% si la temperaturi intre 0°C si 50°C.

Evitati tdierea cuielor. Verificati daca piesa de prelucrat are cuie si scoateti-le inainte de a incepe lucrul.

Tineti scula electrica doar de suprafetele izolate, deoarece scula taietoare poate intra in contact cu cabluri ascunse sau
cu propriul cablu al sculei electrice. Contactul cu un fir sub tensiune va electriza partile metalice ale sculei electrice si va
electrocuta operatorul.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau ochelari de protectie. Ochelarii de soare sau ochelarii de soare obisnuiti
NU sunt siguri.

Tineti ferm unealta.

inainte de a porni masina, asigurati-va cd cutitul nu atinge piesa de prelucrat.

Nu lasati niciodata o unealta in functiune si tineti-o intotdeauna cu ambele maini.

fnainte de a scoate cutitul de pe piesa de lucru, opriti intotdeauna masina si asteptati pana cand cutitul se opreste
complet.

Nu introduceti mainile sub piesa de lucru.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Model: PM-SE-2000T

17 12 11

16

1. surub de montare 12. surub de montare

2. Limitator de adancime de rindeluire 13. Blocada

3 Buton de reglare a adancimii de 14, Parantezs

rindeluire

4. Ejector de rumegus 15. CanelurainV

5. Buton de blocare a ejectorului de rumegus 16. Aparatoare de lama

6. Comutator pornit/oprit 17. Piciorul din fata plat

7. Buton de blocare a comutatorului 18. Capul lamei

8. Surub de montare 19. Lame de rindea

9. Ghidaj paralel Surub de fixare 20. Cablu de alimentare

10. 21. Maner auxiliar
....,./J,l:,,.,..‘« Capac mobil | 22. Hus3 de curea

10
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PASI PRELIMINARI

a) Deschideti ambalajul si apoi scoateti dispozitivul.

b) indepartati folia de protectie si sigurantele de transport (dac existé).

c) Verificati daca ambalajul contine piese detasabile si chei.

d) Verificati daca dispozitivul si accesoriile nu au fost deteriorate in timpul transportului.

e) Pastrati ambalajul.

AVERTISMENT! Dispozitivul si ambalajul nu sunt jucarii! A nu se lasa la indemana copiilor. Pericol de ranire si sufocare.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

RANDEBUCARE

« In timpul rindeluirii, aparitoarea cutitului 16 se ridicd automat.

+ Setati adancimea de rindeluire dorita si porniti masina.

* Pozitionati masina cu apdratoarea lamei extinsa in jos, pe piesa de prelucrat. « Apasati

usor suportul frontal si deplasati-l in partea din fata a suprafetei rindeluitoarei pana cand talpa rindeluitoarei se
sprijind ferm pe intreaga suprafatd, iar apdratoarea lamei este inclinata Thapoi.

+ Ghidati masina cu un avans uniform pe suprafata de rindeluit.
LUCRU CA RINDELA DE MASA

(Fig. 1.)

* Scoateti rindea cu suportul (14) din ambalaj, strangeti cele patru suruburi de montare (10 si 12). * Fixati suportul

(14) intr-un loc stabil cu cele patru suruburi.

* Introduceti capacul mobil (11) in orificiul din suport si fixati capacul mobil (11) cu surubul de fixare (8).

* Apasati butonul de blocare (7), apoi apasati tragaciul (6), apasati butonul de blocare (13) Tn tragaci pentru a bloca

comutatorul.

LUCREAZA CA RANDEBURA

* Scoateti Tncuietoarea (13) si capacul mobil (11).

* Slabiti cele patru suruburi de montare (10), scoateti
planul din suport (14).

* Setati adancimea de rindeluire dorita si activati-o
ma ina.

* Asezati partea din fata a celui de-al 17-lea piciorus de rindea pe
piesa de prelucrat si ghidati rindeaua de-a lungul

suprafetei astfel Incat sa poata lucra cu

un avans uniform.
+ Cand rindeluiti suprafete mai mari (grinzi, scanduri etc.), asigurati-va ca
se exercita presiune asupra centrului piciorului de rindea.

* Nu aplicati niciodata presiune doar pe partea din fata sau din spate a talpei de rindea.

11
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PORNIT / OPRIT

Pentru a porni: apasati butonul de blocare (7) si apoi apasati tragaciul (6).

Pentru a opri: eliberati tragaciul (6).

REGLAREA ADANCIMII DE RIDELARE

Adancimea de rindeluire poate fi reglata de la 0 la 3,5 mm folosind butonul de reglare
3).

Rotatie Tn sens invers acelor de ceasornic - scade adancimea de rindeluire.

Rotatie Tn sensul acelor de ceasornic - creste adancimea de rindeluire.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Avansul excesiv reduce semnificativ eficienta si durata de viata a lamei.
Doar cutitele ascutite asigura o performanta buna de tdiere si protejeaza masina.

La prelucrarea materialelor dure (de exemplu, lemn de esenta tare), trebuie setate doar adancimi mici de rindeluire.

Pentru a obtine suprafete de Tnalta calitate, lucrati doar la viteze de avans mici.

Lamele trebuie Tnlocuite sau ascutite la timp. Programul nostru de accesorii garanteaza calitatea.

APARATOARE LAMA

Apadratoarea integrata a lamei (16) permite depozitarea masinii imediat dupa utilizare, eliminand posibilitatea deteriorarii

suprafetei de lucru sau a lamei de rindea.

TESELIREA MARGINILOR

Canelurile in V (15) din talpa plata frontala (17) permit te irea rapida si usoard a
marginilor piesei de prelucrat. in functie de Itimea dorit3 a te irii, utilizati canelura

in V corespunzatoare.

Pentru a face acest lucru, plasati rindeaua cu canelura in V (15) pe marginea piesei de

prelucrat si ghidati-o de-a lungul marginii.

in timpul procedurii de te ire, asigurati-vd cd mentineti o pozitie unghiulara

constanta (45°) si un avans uniform.
SAPANDU-SE

Doua accesorii, opritorul de adancime de patrundere (2) si ghidajul paralel (9), permit 7 ///

tdierea cu patrundere. Instalati ghidajul paralel (9) si opritorul de adancime de

patrundere (2).

12
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Slabiti surubul de blocare (8) si setati latimea de patrundere necesara (max. 110 mm). Strangeti surubul de blocare (8).
Reglati adancimea de rindeluire dorita folosind opritorul de adéncime de rindeluire (2) (max. 14 mm).
Rindeluiti ori de cate ori este necesar pentru a obtine adancimea de rindeluire dorita. Asigurati-va ca ghidati rindeaua cu

presiune laterala.

INLOCUIREA CUTITULUI DE RINDEA

inainte de a incepe orice lucrare la masina, scoateti stecherul din priza.

Va recomandam sa purtati manusi de protectie la schimbarea lamei de rindea pentru a va proteja impotriva ranilor cauzate

de muchiile ascutite ale acesteia.

Cu kiturile de conversie, puteti utiliza o lama de rindea HSS, in functie de echiparea standard a masinii dumneavoastra.

Cand inlocuiti lamele, Tnlocuiti intotdeauna ambele lame simultan. In caz contrar, dezechilibrul poate provoca vibratii si poate

scurta durata de viata a masinii.

DEZASAMBLAREA CUTITELELOR DE RANDELA HSS

Pentru a scoate lama de rindea, rotiti capul lamei (18) pana cand suportul lamei (20) este paralel cu talpa rindelei (17). Slabiti

cele patru suruburi cu o cheie tubulara si scoateti-le. Apoi scoateti suportul lamei (20).

Deplasati suportul lamei (20) impreuna cu lama de rindeluire (19) in lateral pentru a le scoate din capul lamei (18) sau din

canelura de ghidare. Rotiti capul lamei cu inca 180° si repetati procedura de scoatere pentru a doua lama.

REASCUTIREA LAMELOR HSS

Lamele HSS uzate sau tocite pot fi reascutite folosind un ascutitor si o piatra de ascutit.

INTRETINERE SI SERVICE

INTRE INERE

—
EEby
Inainte de a efectua orice lucrari de instalare, reglare, reparare sau intretinere, deconectati stecherul

cablului de alimentare de la priza de retea.

Cel mai bine este sa curatati avionul cu o perie moale sau cu un jet de aer comprimat.

Nu folositi obiecte abrazive pentru a curata rindea.

Nu folositi apa sau agenti chimici de curatare pentru curatare.

Curatati rindea regulat, de preferinta dupa fiecare lucrare.

Pastrati intotdeauna avionul si fantele sale de ventilatie curate. Pastrati intotdeauna avionul curat.

A se pastra intr-un loc uscat, ferit de copii.
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Daca apar scantei excesive la colector, verificati starea acestuia.
periile de carbune ale motorului catre o persoana calificata.
Dupa terminarea lucrului, goliti sacul de praf, spalati-l cu apa calda cu sapun si clatiti bine.

uscat.

INLOCUIREA LAMELOR DE RINDEA

_>
D

inainte de a fncepe orice lucrare la masing, scoateti stecherul din priza.

Va recomandam sa purtati manusi de protectie la schimbarea lamei de rindea pentru a va proteja impotriva ranilor

cauzate de muchiile ascutite ale acesteia.

Cu kiturile de conversie, puteti utiliza o lama de rindea HSS, Tn functie de echiparea standard a masinii dumneavoastra.

Cand inlocuiti lamele, Tnlocuiti intotdeauna ambele lame simultan. in caz contrar, dezechilibrul poate provoca vibratii si

poate scurta durata de viata a masinii.
DEZASAMBLAREA CUTITELELOR DE RANDELA HSS

Pentru a scoate lama de rindea, rotiti capul lamei (18) pana cand suportul o J] sieevewrench
lamei (20) este paralel cu talpa rindelei (17). Slabiti cele patru suruburi cu o ’

cheie tubulara si scoateti-le. Apoi scoateti suportul lamei (20).

Deplasati suportul lamei (20) impreuna cu lama de rindeluire (19) in lateral
pentru a le scoate din capul lamei (18) sau din canelura de ghidare. Rotiti
capul lamei cu inca 180° si repetati procedura de scoatere pentru a doua

lama.
REASCUTIREA LAMELOR HSS

Lamele HSS uzate sau tocite pot fi reascutite folosind un ascutitor si o

piatra de ascutit.

Introduceti ambele lame in dispozitivul de ascutire si fixati-le strangand
surubul cu cap moletat. Asigurati-va ca ambele lame sunt complet

introduse.

Miscati dispozitivul de ascutire cu lamele de rindea introduse uniform

si apasand usor peste piatra de ascutit.
Atunci ambele lame de rindeaua trebuie inlocuite.

REGLAREA/INSTALAREA LAMEI HSS

inainte de a reinstala lame de rindea noi sau ascutite, indepartati

murdaria acumulata de pe capul lamei (18), lamele de rindea (19)

si suportul de lama (20).
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Inaltimea lamelor de rindea noi sau reascutite trebuie reglata corespunzator inainte de instalare.

Regulatorul (21) este utilizat pentru a regla indltimea lamelor de rindea. Asezati lama de rindea (19) si suportul lamei (20) pe
regulator, dar asigurati-va ca suportul lamei se introduce n canelurile prevazute in acest scop. Apasati lama spre opritor si,
cu dispozitivul de retinere a lamei (20) in aceasta pozitie, strangeti-l cu suruburile de blocare. Aceasta va seta automat

fnaltimea corecta.
Dupa ce planul lamei a fost ajustat, scoateti surubul mic de pe suportul lamei.  gyrub

inainte de a realinia rindelei, verificati daca suruburile sunt stranse bine.

Rotiti capul lamei (18) manual si asigurati-va ca lamele de rindea nu se freaca

de nimic.
INLOCUIREA CUREA DE TRANSMISIE

Daca cureaua de transmisie este uzata, rindea nu va functiona corect. Cureaua de transmisie trebuie nlocuita.

Desurubati suruburile de montare si scoateti capacul curelei de transmisie.

Scoateti cureaua de transmisie prin glisarea ei de pe roti, rotind rotile manual.

Pentru a instala o curea de transmisie nouad, procedati dupa cum urmeaza: - asezati cureaua de transmisie pe scripetele
mai mic. - rotiti scripetele pentru a glisa cureaua de transmisie pe scripetele mai mare.

Asigurati-va ca cureaua este pozitionata corect pe ambele scripeti.

Instalati capacul curelei de transmisie prin strdngerea suruburilor de montare.
INLOCUIREA PERIILOR DE CARBON

Periile de carbon ale motorului uzate (mai scurte de 5 mm), arse sau crapate trebuie inlocuite imediat.
Inlocuiti intotdeauna ambele perii de carbon n acelasi timp. inlocuirea periilor de carbon trebuie efectuatd numai de catre un

tehnician calificat, folosind piese originale.

A Orice defectiune trebuie reparata de un centru de service autorizat al producatorului.

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest

lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:

Service Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

e-mail: serwis@powermat.pl
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DEPOZITARE

Depozitati unealta electrica si accesoriile acesteia intr-un loc uscat si curat, departe de lichide inflamabile. Depozitati
unealta electrica cu toate accesoriile dezasamblate.

Copiii nu ar trebui sa aiba acces la dispozitiv.

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a

dispozitivelor uzate, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la
aceasta unitate sau in imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici

uzate pot fi predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de
uz casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi
functii ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, vd rugam sa
ne informati introducand comentariile dvs. in cdmpul ,,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak General Partnership, ul.
Obroncéw Poczty Gdanskiej 97

42-400 Zawiercie
http://www.powermat.pl

DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani reprezentujacy producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

deklarujemy z pelna odpowiedzialnoscia. ze produkt:
nazwa: STRUG ELEKTRYCZNY
marka: POWERMAT
model (oznaczenie producenta): PM-SE-2000T

jest zgodny z postanowieniami nast¢pujacych Rozporzadzen oraz Dyrektyw WE:
Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn ( Dz. U. nr 199, poz. 1228)
Dyrektywa Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz. U. nr 82 poz.556)

1 pozostaje w zgodzie ze standardami lub standardowa forma dokumentow:
EN 62841-1:2015+AC:15 EN 62841-2-14:2015 EK9-BE-88:2014
EN 55014-1:2021 EN 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Osoby upowaznione do przyvgotowania dokumentaciji technicznej:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Ul Obroncow Poczty Gdanskiej 97

Miegjsce wystawienia:

Zawiercie
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2024.08.01 Krzysztof Wolek Krystian Bijak

Specjalista ds. Sprzedazy Wspolwlasciciel firmy
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